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Abstract

The thesis is based on the current practical needs of using multimodal media to spread China’s
ecological civilization ideas and focuses on the academic and social significance of multimodal
translation and communication of ecological civilization texts. Starting from practical observation,
literature analysis as well as the theoretical framework of multimodal media communication, it
points out the existing problems in the current multimodal translation and communication of
ecological civilization texts in China. Besides, it also proposes corresponding improvement strate-
gies to explore how to make better use of multimodal media to disseminate the multimodal trans-
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lation of ecological civilization texts and promote the dissemination of ecological civilization ideas.
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